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Položaj, borbe i dostignuća Makedonaca 
u Egejskoj Makedoniji u prvoj polovici XX st. 

Nakon balkanskih ratova dio makedonskog naroda s najvećim egejskim* 
(primorskim) dijelom Makedonije potpao je pod grčku vlast i bio izložen 
progonstvima, denacionalizaciji i asimilaciji s tvrdnjom da su to ljudi 
bez historijske prošlosti i bez budućnosti. Iz godine u godinu očekivalo se 
njihovo iščeznuće kao posebne nacionalnosti radi čega su se poduzimale 
i adekvatne mjere i akcije. Ali pokazale su se jalovim, jer do podjele 
Makedonije i nakon nje makedonski narod koji se našao u sastavu 
grčke države imao je svoju nacionalnu prošlost, borbe i dostignuća koja 
su osobito pridonijela da očuva svoju nacionalnu samobitnost. 
Makedonci u Primorskoj Makedoniji odigrali su značajnu pozitivnu 
ulogu u historiji makedonskog naroda. Dali su velik broj aktivista i 
značajne snage u svim važnijim općemakedonskim naporima i nacional-
nooslobodilačkoj borbi na kulturno-prosvjetnom i revolucionarnom pla­
nu. Solun, Kukuš i drugi gradovi istakli su se kao značajni centri u pre-
poroditeljsko-revoluclonarnom pokretu. Tu su se vodile dugogodišnje 
borbe protiv Grčke carigradske patrijaršije koja je, kao sastavni dio nad­
gradnje otomanske države, sudjelovala u nemilosrdnom ugnjetavanju 
porobljenih naroda. Narod se tu izborio za prvoga makedonskog vladiku 
i općinu u Kukušu, za štampariju u Solunu, za školske i druge kulturno-
-prosvjetne ustanove u gradovima i selima, vodeći upornu borbu za 
ostvarivanje makedonske nacionalne posebnosti na crkvenom, kulturno-
-prosvjetnom i revolucionarnom planu. Odatle potječe i više kulturno-
-prosvjetnih stvaralaca među kojima je i osnivač makedonskoga knji­
ževnog jezika Krste P. MIsIrkov. 

U borbi za slobodu Makedonci Primorske Makedonije digli su poznati 
neguški ustanak, sudjelovali u srpskom i grčkom ustanku I u ratovima 
susjednih država I Rusije protiv otomanske države. Brojno su bili za­
stupljeni u oružanim snagama makedonskog ustanka (Kresnensko-Razlo-
škog) 1878—1879. god. I u drugim oružanim oslobodilačkim pothvatima. 
U Solunu je 1893. god. osnovana Unutrašnja makedonska revolucio­
narna organizacija (VMRO) koja se ubrzo proširila u sve južnomake-
donske o K r u g e predvodeći u oslobodilačkorevoluclonarnoj borbi mase 
bez obzira na narodnost i vjeru. Taj dio Makedonije aktivno je sudjelo­
vao u makedonskom revolucionarnom pokretu, pod vodstvom VMRO-a 
i njegova revolucionarnog Ideologa I organizatora Goce Delčeva Iz 
Kukuša. Kulminacija pokreta bio je IlIndenskI ustanak u kome su su­
djelovali i južnomakedonski okruži, od kojih su se posebno istakli ko-

* U suvremenoj geografskoj terminologiji u Makedoniji se upotrebljava za Egejsku 
Makedoniju i termin Primorska Makedoniia, Pirinska (u Bugarskoj), Primorska (u 
Grčkoj) i Vardarska kao tri osnovna geografska dijela Makedonije (Nap. prev.) 
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' Ta su pitanja opširnije izložena u knjizi: Egejska Makedonija vo našata istorija, 
Skopje 1952. 
^ Usp. V. Čubrilović, Istorija političke misli u Srbiji XIX veka, Beograd 1958, str. 
578, 406—413; R. Poplazarov, Grčkata politika sprema Makedonija vo vtorata poli-
vina na XIX i početokot na XX vek, Skopje, 1973, str. 263—264. 
' Makedonija kato prirodno i stopansko cjalo, Sofija 1945, str. 5; Istorija na make-
donskiot narod, II t., Skopje 1969, str. 247. 
•* Dotation Carnege pour la Paix Internationale. Enguete dans les Balkans, Pariš 
1914, str. 284—285; V. Rumenov, Blgarite v Makedonija pod grčka vlast, Sofija 
1941, str. 75—76, 85. 
» Rumenov, nav. dj., str. 90. 
• Te spoznaje proizlaze iz priložene tabele, sačinjene prema podacima V. Knćov, 
Izbrani proizvedenija, Sofija, II, str. 440—581. Brojke se odnose na vrijeme oko 
1900. Kasnije su se povećale ali su odnosi stanovništva ostali slični. 

sturski i lerinskl. Revolucionarne snage iz tih oblasti vodile su brojne 
neravne bitke protiv velikogrčke nasilne propagande, a makedonska 
revolucionarna ljevica, i osobito Serska grupa oko Janeta Sandanskog u 
vrijeme mladoturskog pokreta, povela je narod u nove borbe za ljudska 
prava i slobodu.* Makedonci su sudjelovali i u balkanskim ratovima pro­
tiv turske imperije sa željom i nadom da će se i Makedonija osloboditi i 
dobiti status posebne države, ali umjesto toga Makedonija je podijeljena 
između balkanskih monarhija. Pri tome Grčka je bez velikih napora, 
sredstava i žrtava zgrabila najveći dio Makedonije i zahvaljujući neslozi 
između Srbije i Bugarske postigla uspjeh koji sama nikad ne bi mogla 
ostvariti.^ Podjela je imala katastrofalne posljedice osobito za taj dio 
Makedonije koji je pao pod grčku vlast. 

Balkanskim ratovima Grčka je osvojila polovicu geografskog teritorija 
Makedonije: od ukupno 67.741 km-, koliko je ukupan geografski teritorij 
Makedonije, Grčkoj je priključena Južna odnosno Egejska Makedonija s 
površinom od 34.354 km^.^ Prema podacima međunarodne Carnegieve 
komisije i prema drugim proučavanjima u tom dijelu narodnosni je 
sastav Makedonije 1912. god. bio ovakav: Makedonci 289.382 ili 27,50''/o, 
Makedonci-muhamedanci (Pomaci) 39.987 ili 3,80''/o, Turci 314.854 ili 
30«/o, Grci 245.251 ili 23,30"/o, Vlasi 44.414 ili 4,30»/o, Albanci 15.108 
ili l,400/o, Cigani (Romi) 25.308 ili 2,40«/o, Židovi 68.206 ili 6,50»/o i 
ostali 8016 ili 0,80''/o, odnosno ukupno: 1,050,526 ili 100"/o.* Prema 
istraživanjima V. Rumenova, baziranim na točnijim statističkim podaci­
ma, broj Makedonaca bio je 293.005 i zato ga smatramo vjerodostojni­
jim.' 

Makedonsko gradsko stanovništvo u Primorskoj Makedoniji u odnosu na 
ono u drugim dijelovima Makedonije bilo je apsolutno i relativno u ma­
njini. Činilo je većinu u gradovima: Kukuš, Voden, Rupišta (Hrupušta) 
i dr. dok je u Solunu, Seresu i Lerinu makedonsko stanovništvo bilo 
prilično brojno. U većini gradova najbrojniji su bili Turci, ali nakon 
njihova iseljavanja doseljavaju se Grci, koji su prije toga samo u dva-
-tri grada bili u većini. U gradovima su većinu činili Turci (oko trećine 
ukupnoga gradskog stanovništva), iza njih su bili Zidovi (uglavnom u 
Solunu), Grci, Makedonci i ostali.® Makedonci u gradovima a najprije u 
Kukušu, Solunu, Vodenu i dr. igrali su veoma aktivnu ulogu u historiji 
makedonskog naroda. 
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' V. Knčov, nav. dj., II, str. 592—593. 
* V. Rumenov, nav. dj.. str. 90. 

• V. Rumenov, nav. dj., str. 75; Makedonija ka to . . ., str. 236. 

5 Časopis z i suvremenu povijest 

Makedonsko stanovništvo živjelo je u 715 sela i gradova geografski ra­
zmještenih u 20 od ukupno 23 kotara Primorske Makedonije. U šest 
kotara Makedonci (kršćani i muslimani) predstavljaju većinu od ćP /o 
do Sl^/o dok su u pet bili zastupljeni sa 20''/o do 50%. U ostalim kota­
rima postotak Makedonaca bio je ovakav: Voden 82%, Nevrokop 80Vo, 
Eniđe-Vardar 76«/o, Kostur 68«/o, Lerin 63»/o, Demir-Hisar SlVo, Kukuš 
50"/o, Gevgelija 42Vo, Ser 38»/o, Zahnen 38"/o, Drama 34»/o, Lagadin 
25"/o, Kajlari 207o, Solun 18"/o, Bari 16"/o, Kavala 15Vo, Sv. Gora 
ll^/o, Anaseli G^/o, Praviš 3 % , Sari-Šaban 2%. Turci su bili u većini u 
pet a Grci u tri kotara.^ 
Po socijalnom sastavu Makedonci u Primorskoj Makedoniji najvećim su 
dijelom bili seljaci koji su se diferencirali na dva osnovna sloja: siroma­
šne i srednje. Sva su sela u planinskim oblastima i polovica iz nizinskog 
predjela tako reći među prvima u Makedoniji bila oslobođena od feudalne 
(čifliksajblijske) ovisnosti otkupom zemlje koju su obrađivali. Slobodni 
seljaci bili su među najnaprednijim u makedonskim okvirima u pogledu 
načina života i aktiviranja u nacionalnooslobodilačkim i kulturno-pro-
svjetnim borbama makedonskog naroda. Neoslobođeni dio seljaka, zbog 
gruboga svestranog ugnjetavanja, živio je ropski i bio veoma zaostao. 
U toku balkanskih ratova i u prvom deceniju nakon prvoga svjetskog 
rata, prema ugovorima u Neilleyju i Lausannei, prisilno je bilo iseljeno 
iz Primorske Makedonije stotine tisuća Turaka, Makedonaca i dr. U tom 
periodu, a osobito u toku 1913—1914, 1918—1920. i 1924—1925, u 
Tursku su iselili svi Turci i svi Makedonci-muslimani, a u Bugarsku 
89.108 Makedonaca-kršćana. Iseljavanje po kotarima vidi se iz priložene 
tabele. Iz okolice Kukuša, Zrnova i Enidže-Vardara iseljen je najve­
ći dio makedonskog stanovništva dok je u drugih 15 kotara, u kojima je 
ono bilo brojnije zastupljeno, većina ostala. Od 293.005 ostalo je 
prema podacima iz 1928. godine 203.897 Makedonaca.* Sve navedene 
brojke relativne su ali i pored toga odražavaju u biti narodnosnu situaci­
ju u Primorskoj Makedoniji. 
Grčke vlasti i pojedini autori raznih radova, nastojeći da prikažu grčko 
stanovništvo brojnijim i homogenijim kako bi »dokazali« da je Primor­
ska Makedonija u »cijelosti pogrčena«, vodeći pri tom računa samo o 
vjerskoj pripadnosti stanovništva, prisvojili su desetke tisuća Makedo­
naca, Jermenaca, pravoslavnih Turaka i dr., sve njih prikazujući kao 
»Grke«. Zbog toga je broj Makedonaca u grčkim statistikama sveden na 
minimum. N a primjer, u jednoj publikaciji grčke vlade tiskanoj 1926. 
god. u izdanju Lige naroda, priznaje se da je u Primorskoj Makedoniji 
bilo (1912. god.) 119.000 pripadnika »probugarskog« (vulgarizontes) 
stanovništva.* To su bili Makedonci koji su priznavali egzarhiju (Bu­
garsku pravoslavnu crkvu, nap. prev.) odnosno egzarhisti, dok su one 
koji su priznavali Patrijaršiju (Grčku pravoslavnu crkvu, nap. prev.) 
smatrali »Grcima«. Prema popisu stanovništva 1928. god. taj se broj 
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Cit. prema Rumenovu, nav. dj., str. 60. 
" L. Mojsov: Okolu prašanjeto na makedonskoto nacionalno malcinstvo vo Grcija, 
Skopje 1954, str. 67, 184, 220, 222. 
" Megali elliniki edkiklopedia, t. X, str. 504. 
" N. Vlahu: I etnogogiki sintesis... tis Makedonias, Atene 1945, str. 21, 27, 28. 
" Makedonija kato.. . , str. 234, 236, Rumenov, nav. dj., str. 56—57. 

smanjio na 81.994 osobe, koje su govorile »makedonoslavenski jezik«, 
t j . Makedonoslaveni i 16.775 koje su govorile »bugarski jezik«,^® tj. Bu­
gari koji su živjeli u zapadnoj Trakiji. U ovom kao i u drugim slučajevi­
ma Makedonci su odvojeni od Bugara. Profesor Atenskog sveučilišta G. 
Sotrijadis u etnografskoj karti Makedonije objavljenoj u Ateni 1918. pod 
imenom »MakedonoslavI« odvaja Makedonce od Grka, Srba, Bugara kao 
posebnu nacionalnost, priznavajući njihovo postojanje u Makedoniji pod 
grčkom vlašću. To čine i drugi grčki autori.^^ »Velika grčka enciklopedija«, 
u kojoj se navode oficijelni podaci i stavovi u vezi s narodnostima, 1928. 
god. piše: »Ostali tudi elementi u Makedoniji, o kojima možemo reći da 
još nisu dobili grčku nacionalnu svijest ovi su: a) oko 80.000 slavofona 
od kojih većina živi u zapadnoj i centralnoj Makedoniji (u okruzima 
Voden, KožanI, Lerin i Kostur), manji broj u Istočnoj Makedoniji 
(okolina Seresa, Drame, I Demir-Hisara) [ . . . ] , b) oko 70.000 Zidova, c) 
oko 2000 Kucovlaha (Vlasi), d) nekoliko tisuća Jermenaca u Solunu, I 
e) oko 300 Albanaca.«^^ Spomenutih 80.000 slavofonih Makedonaca, ko­
ji »nisu još dobili grčku nacionalnu svijest«, sigurno su bili tzv . egzarhi-
sti, dok Makedonce patrijaršiste grčke vlasti nisu unosile u ukupan broj 
slavofona, jer su smatrali da su, kad priznaju Grčku patrljaršlju, »stekli« 
grčku nacionalnu svijest, tvrdnja koja uopće ne stoji. Grčke su vlasti I 
autori u ukupan broj Grka uključivali I više od 210.000 Makedonaca-
-patrijaršlsta, unijata, srbofila i dr. Ali i nakon Iseljavanja 89.108 Make­
donaca oni priznaju da je 1928. god. prema službenoj grčkoj statistici u 
Primorskoj Makedoniji ostalo 80.668 »slavofonskih« stanovnika^^ od­
nosno Makedonaca. 

U periodu 1912—1928. god., nakon iseljavanja oko 348.000 muslimana 
i useljavanja 638.253 Izbjeglice, uglavnom Grka, sastav stanovništva u 
Primorskoj Makedoniji znatno se izmijenio u korist Grka, ali ni to nije 
dovoljno da bi se tvrdilo kako je Egejska Makedonija bila »potpuno 
pogrčena«. Uz ostalo, zbog toga što je prema službenim grčkim statisti­
kama u njoj ostalo 1928. god. oko 300.000 negrčkog stanovništva čiji 
je broj svakako veći od spomenutog.^* Zbog prirodnog priraštaja stanov­
ništva njegov je broj kao I broj Makedonaca rastao. U periodu 1928— 
—1948. god., kad se iz Primorske Makedonije Iselio mali broj Makedo­
naca, njihov je broj prilično porastao. Uzimajući kao mogući priraštaj 
10 I 20 stanovnika na 1000, što je jedna od nižih stopa rasta a druga 
prosječna, taj je porast za 20 godina 40.760 odnosno 81.520. Znači 1948. 
god. bilo je oko 244.657 odnosno 285.417 Makedonaca. Zbog građanskog 
rata u Grčkoj bilo je prinuđeno emigrirati (1948—1949) oko 50.000 
Makedonaca, tako da je nakon toga (1950) ostalo 194.657, odnosno 
235.417 stanovnika. Međutim priraštaj od 10 na 1000 u narednih 20 
godina (1950—1970) ukazuje na to da se njihov broj uvećao (za 38.920 
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" Prema istraživanjima Makedonskog instituta u Sofiji prije drugoga svjetskog rata, 
»Makedonija pod grčka vlast (bez Solun i bez zemljite na jug od linijata Gramos— 
Solun—Orfano) imala je 251.735 Makedonci[...] plus 11.000 vo Solun, vkupno 262.735 
Makedonci«. Makedonijata kato . . . , str. 243. 
" Prema: Veritas, Makedonija pod igo 1919—1929, dokumenti i svidetelstva, Sofija 
1931, str. 550—551. 
" Isto, str.,550. 
'» Isto, str. 551. 

odnosno 47.080) na 233.577 odnosno 282.497. Takvo je Ili slično broj ­
čano stanje Makedonaca i prema nekim drugim istraživanjima.^* 
N a k o n balkanskih ra tova položaj Makedonaca I ostalog stanovništva u 
Primorskoj Makedoniji bio je veoma težak. O tome govore veoma suge­
stivno sami grčki izvori. Evo, na primjer, što piše o toj problematici u 
uvodniku atenski list »Akropolls« 26. I I 1929. god. »Kad se Makedonija 
1912. oslobodila p rv i put , mi smo se na nju bacili kao kurjaci I kao 
atlle. 2 a Novogrke (tj. za Grke Iz Stare Grčke) to je bila zaista osvo­
jena zemlja, gdje su osvajači ostvarivali sva p rava srednjovjekovnog 
okrutnog osvajanja. Stražar je počeo tući, policija da postupa svojevolj­
no I neljudski, poreznik da prikuplja novac I da hapsi. Nesposobni 
okružni upravljači , u više pogleda krajnje nesavjesni, bili su poslani da 
upravljaju dijelovima te zlosretne zemlje. Činovnici bez morala, bez-
umnlcl i prestupnici [ . . . ] ispunili su kancelarije u Makedoniji [ . . . ] 
koja je ostala [ . . . ] bez ikakve sigurnosti, veza, putova , bez škola I po­
ljoprivrede, bez Ikakve brige o njenom trgovačkom I industrijskom raz ­
voju.«^® 
Drugi atenski list »Elinikls tahidromos« prenosi ove spoznaje bivšega vla­
dinog činovnika u Makedoniji St. S tamatua . »Narod u Makedoniji« piše 
on, »mučenički strada od države. Petnaestogodišnje loše upravljanje, be­
zumlje, gluposti, špijunaža, eksploatacija, progonstva, zavidnost, koristo­
ljublje. Izrabljivanje, prezir I mnoštvo drugih podmuklosti stvorili su kod 
stanovništva u Makedoniji pod Grčkom indiferentnost, obeshrabrenje, 
očaj, puni promašaj [ . . . ] N a r o d [ . . . ] vidi da je Istjerao Iz Makedonije 
jednog gospodara da bi dobio deset, Izgonio je jednog glupaka [. . .] da bi 
dobio tuce lopova, beznadno neumoljivih upravljača koji su nezasitni , 'ne­
maju ni' s t raha ni stida od boga, ni od ljudi. «*^ »MI smo opljačkali bogate 
kuće u toj zemlji« — kaže se u citiranom uvodniku »Akropollsa«. »Veleb­
ne vladine zgrade u Solunu I Seresu bile su opljačkane [ . . . ] . Silno je po­
rasla eksploatacija [....] a krade su se širile nesmetano i lijevo I desno. 
O v a se nesretna zemlja u pravi lu obećava kao mjesto gdje se može lako 
I brzo obogatiti . D a su Vandal i i H u n i došli u neku zemlju počinili bi 
manje zla I štete od onoga što smo napravi l i mi Grci u Makedoniji.«*^ TI 
podaci i spoznaje Istiniti su i nije Im potreban komentar . 
Grčke vlasti i razne terorističke organizacije i grupacije progonile su I 
terorizirale Makedonce metodama I sredstvima kakva je upotrebljavao 
fašizam. Poduzimali su sve I sva za uništenje svega što je bilo makedon­
sko odnosno slavensko. Englez V- H l ld koji je putovao Egejskom Make­
donijom 1928. u vezi s t im zapisao je: »Grci proganjaju ne samo žive 
Slavene, koje jedanput zovu 'bugarofoni ' , drugi put 'slavofoni' , već I sve 
mr tve Slavene čiji su grobovi raskopanl po cijeloj Makedoniji . O n i im 
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" Prema: L. Mojsov, nav. dj., str. 235—236. 
G. Kotzamanis S., Ethnika zilimata, Atene 1954, prijevod-rukopis u INI, str. 42; 

N. Pejov: Dokumenti od bliskoto minato, GINI (Glasnik na Institutot za nacionalna 
istorija, Skopje), III, 2, str. 191, daje opširan prikaz o toj knjizi. 

*̂  G. Kouamoms, m . 

Čak ni u grobovima ne daju mira. Brišu slavenske natpise na krstovima, 
vade kosti iz grobova i spaljuju ih.«*® Makedonci su bili proganjani, zlo­
stavljani i hapšeni, jer su njihovi obiteljski grobovi imali slavenske nat­
pise, jer su u njihovim domovima vlasti ili agenti otkrival i slavenske 
injige, ili zbog toga što su ih »ulovili« kako govore svojim materinjim 

makedonskim jezikom. 
Bez obzira na tp što su grčke vlasti i razni tzv. »privatni« faktori radi­
li na potpunoj asimilaciji Makedonaca i drugih narodnosti , rezultati su 
bili slabi. Poznavalac tih odnosa Sotirios Godžomanis konstat ira 1930: »U 
sjevernoj Grčkoj [ . . . ] ne samo što uočavamo raznolikost stanovništva 
već u najosjetljivijim sjevernim regijama, osim grčkog jezika, čovjek slu­
ša albanski, kucovlaški i onaj miješani grčko-slavenski dijalekt koji smo 
nepravedno i u korist naših neprijatelja nazval i bugarskim jezikom [ . . . ] 
(misli na makedonski jezik, b . a.) te t ako ako se čovjek nađe u vrijeme 
pijačnog dana u nekom od gradova pograničnih rajona, teško bi se mo­
gao odlučiti u kojoj se t o državi nalazi. «2'* Iz toga se vidi da i Godžo-
nis priznaje da su Makedonci i pripadnici drugih narodnosti veoma broj­
ni, t ako da se njihova prisutnost osjećala i u gradovima, koji su odavno 
smatrani za »čiste u tvrde grcizma«. 

Zbog slabih rezultata asimilatorske politike, više faktora je predlagalo 
atenskoj vladi razne metode i sredstva za grciziranje Makedonaca i dru­
gog negrčkog stanovništva. Među njima je bio i bivši ministar i pristala 
fašističkog diktatorskog Metaksasova režima Sotirios Godžomanis. O n 
je predlagao Metaksasu: 
1) » [ . . . ] Rashodi za prosvjetu u mjestima negrčkog jezika da se smat­
raju kao dio rashoda za obranu zemlje [ . . . ] . D a se prosvjeta u tim mje­
st ima (misli se na pripadnike narodnosti) posebnim zakonom stavi pod 
nadzor i brigu Generalštaba. [. . .] Osim osnivanja osnovne škole, solidne 
u svakom pogledu, obrazovanje u negrčkim mjestima treba počinjati u 
3—4 godini, t ako da učenje grčkog jezika počne kao učenje materinjeg 
jezika.«^* U tom cilju Godžomanis je predlagao da se u svakom selu 
otvori vrtić, da se osnuju sirotinjski domovi za makedonsku i ostalu ne-
grčku djecu, koja bi nakon toga besplatno bila poslana na studije u 
razne srednje, više i visoke škole s jedinim ciljem da nakon završetka po­
služe kao instrument grcizacije. 
»2. N a k o n škole — konstatira Godžomanis — osnovni instrument asi­
milatorske politike u rukama države imala bi biti armija [ . . . ] . Pr ipadni ­
ci narodnosti [ . . . ] služili bi svoj kadrovski rok u garnizonima 'stare 
Grčke ' , ako je moguće i u Ateni, gdje će omladinac iz Lerina, Karadžove 
i drugih mjesta nakon dvije godine službe biti uvelike asinjiliran.« 
3. Kao veoma snažno sredstvo za asimilaciju u rukama države jesu držav­
ne službe, te je zbog toga Godžomanis predlagao da se u njih primaju i 
Makedonci, koji bi se zatim slali u staru Grčku i upotrebljavali za asi-
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milatorske ciljeve i akcije. Osim spomenutih bilo je i drugih faktora 
i sredstava za asimilaciju. Među njima Godžomanis je predlagao crkvu, 
Grkinju kao majku i asimilatora negrčke obitelji, miješane brakove i dr. 
Odgovarajući Godžomanisu, diktator Joanis Metaksas napisao je: »Mnoge 
mjere od onih koje predlažete već se poduzimaju, druge će biti poduzete 
a treće se proučavaju.«^^.Generalštab je Imao pripremljenu opširnu do­
kumentaciju o mjerama poduzetim u vezi s asimilatorskom politikom. 
Već spomenute kao I druge mjere osobito Intenzivno I veoma prikriveno 
provode se od građanskog rata naovamo, I to uz veliku državnu nov­
čanu pomoć. U svim makedonskim selima, ali ne i u grčkim, otvorene 
su besplatne jaslice, vrtići, škole za makedonsku djecu u cilju da se 
otuđe od svojih roditelja, da se asimiliraju i da se pretvore u novu vrstu 
janjičara. Kreditiraju se I na druge posebne načine financiraju se I favo­
riziraju se mješoviti grčko-makedonski brakovi, privlači se makedonsko 
seosko stanovništvo u gradove i država poduzima velik dio ostalih mjera 
s jedinstvenim ciljem da pogrči makedonsko i ostalo negrčko stanov­
ništvo. Same mjere i sve druge asimilatorske antlmakedonske akcije 
pokazuju da postoji nacionalno makedonsko pitanje u' Grčkoj. Pri tome 
je svakom dobronamjerniku jasno da je spomenuta antimakedonska ma­
njinska politika i praksa grčke države suprotna njezinim obvezama kao 

-č lana Ujedinjenih nacija. Sve to proturječi humanističkim dostignu­
ćima I tokovima suvremene civilizacije. 

Nakon prvoga svjetskog ra ta sklopljeno je nekoliko međunarodnih I 
međudržavnih ugovora kojima se Grčka obvezala da će osigurati sva 
prava narodnostima, što su se našle u njezinim granicama, jer su ona 
predstavljala dio međunarodnih interesa i bila pod garancijom Lige na­
roda. Dogovor potpisan u Sčvresu (20. VI I I 1920) obvezivao je grčku 
državu, prema članu 7, da ne poduzima nikakva ograničenja prema na­
rodnostima »u slobodnoj upotrebi bilo kog jezika svakoga grčkog držav­
ljanina, u privatnim odnosima ili u trgovini, pri vjeroispovi jedan ju, u 
štampi ili bilo kakvom obliku publikacija, prilikom javnih skupova i 
pred sudom usmeno ili pismeno«. Član 8 obvezivao je Grčku da prizna 
pravo narodnostima da »formiraju, kontroliraju i upravljaju vlastitim 
sredstvima humanitarnih, vjerskih I društvenih Institucija, škola I ostalih 
prosvjetnih ustanova, uz pravo da slobodno upotrebljavaju svoj jezik 
manifestirajući svoje vjerske obrede Isto tako slobodno«. Član 9 obvezi­
vao je Grčku da tamo gdje Ima dovoljan broj grčkih državljana koji 
govore tuđim (drugim) jezikom »da stvori potrebne uvjete I olakšanja 
kako bi se nastava u osnovnim školama mogla obavljati na njihovom 
jeziku. Tamo gdje je postotak narodnosti veći osigurati im pravedno 
sudjelovanje u korištenju financijskih sredstava koja će biti stavljena na 
raspolaganje državnim budžetom Iz državne blagajne, općinskih ili dru­
gih budžeta, za prosvjetne, vjerske ili humanitarne ciljeve«.^' Neke grčke 
vlade bile su sklone prihvatiti spomenute obveze poduzimajući određene 
akcije da Ih provedu, ali u cjelini one su ostale nerealizirane. 
Službena Grčka — bez obzira na svoju denacionalizatorsku asimilatorsku 
i ugnjetavačku politiku prema Makedoncima — pod pritiskom borbe za 
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makedonska p r a v a koju su vodil i sami Makedonci , evropske javnosti a 
pri je svega Lige na roda , mora la je pr iznat i da u Grčkoj žive Slaveni 
(t j . Makedonci ) , Izjavivši oficijelno da će Ispunjavati potpisane ugovore 
o manjinskim prav ima . N a k o n što je grčki pa r l ament odbacio konven­
ciju Kolfov-Poli t is , vijeće Lige n a r o d a 14. ožujka 1925. r a z m a t r a položaj 
Slavena u Grčkoj zahtijevajući od nje određena objašnjenja. Ispunjava­
jući taj zahtjev, grčki p reds tavnik u Ligi n a r o d a E. Venizelos »uvjerio 
je vijeće da grčka v lada po tpuno poštuje obveze koje je preuzela ugo­
vor ima o manj inama. O n je podsjetio da je i prije nego što je stupio 
na snagu ugovor o manj inama njegova v l ada već provela odredbe Iz 
konvencije o pokrovi te l js tvu n a d manjinama«.^* 
Is todobno je grčka v l ada poslala Ligi n a r o d a memoar koji je bio r az ­
m a t r a n na lipanjskoj sjednici (1925) njezina vijeća. »U t o m je memoaru 
grčka v lada Izjavila da, što se tiče potrebe manjine koja govori slavenski 
jezik n a p lanu vjeroispovijesti i na rodnog obrazovanja , ona obećava da 
će prouči t i drage volje svaki zaht jev koji će joj pos tavi t i t a manj ina. 
Is to t ako usprkos tome što je t a manj ina koja govori slavenski jezik 
pravos lavne vjeroispovijesti, k a o I ostalo grčko s tanovniš tvo, grčka 
vlada_ prouči t će t akođer svaki zahtjev koji Ima za cilj upo t rebu slaven­
skog jezika u bi lo kojoj crkvi . U spomenutom službenom dokumentu 
grčka v lada pr iznaje da u Grčko j , odnosno Egejskoj Makedoni j i postoji 
s lavenska (tj . makedonska , a ne bugarska I i srpska) manj ina . Os im 
toga, n a sjednici vijeća od 10. V I Iste godine grčki p reds tavn ik K a k l a -
manos Izjavio je d a »njegova v l a d a poduzima sve mjere k a k o bi osigurala 
od poče tka školske god. 1925/1926. Ispunjavanje svojih obveza koje p r o ­
istječu Iz ugovora o manj inama«. U tom cilju, nastavl ja Kak lamanos , v l ada 
će unijeti u budže t za na rednu godinu posebna novčana sredstva k a k o 
bi pomogla manj inu da o tvor i škole »na jeziku s tanovniš tva koje govori 
s lavenskim jezikom«. Grčka je v l a d a pr is tupi la Izradi p r o g r a m a za ispu­
njenje čl. 9 ugovora o manj inama, t j . za o tvaranje d r ž a v n i h škola za 
manjine, f inanciranih iz d r žavn ih fondova. N a s t a v u n a slavenskom 
jeziku v l ada će (prema tom programu) olakšat i svugdje gdje je slavenska 
manj ina u kompaktn i j im masama. O n a je poduze la mjere d a se p r avo ­
dobno nađe k a d a r pogodan za ostvarivanje t akve nastave, a p redv iđano 
je d a sredstvima grčke d r žavne blagajne budu pripremljeni I t iskani 
udžbenici za t a k v u nas tavu. D r ž a v n i prosvjetni savjet bio je zadužen d a 
donese u toku ljeta po t rebna rješenja k a k o bi Grčka mogla još u listo­
p a d u (1925) ispunit i svoje obveze prema slavenskoj manjini . Nada l je , 
Kak lamanos objašnjava da će u pogledu vjeroispovijesti v l ada dopust i t i 
da s tanovniš tvo samo Izabere svećenike. Što se tiče p ravosuđa »grčka je 
v l ada naredi la d a sudovi pr imaju sve sudske dokumente , koji nisu na ­
pisani na grčkom jeziku, a Isto vrijedi i za objašnjenja s t r a n k a m a I za 
Iskaze svjedoka, odnosno da se d rug im osobama daju n a nj ihovom ma te ­
rinjem jeziku uz pomoć p r e v o d i o c a « . S a v j e t Lige n a r o d a pr ihvat io 
je službene Izjave grčke v lade prateći nj ihovu prak t ičnu primjenu. 
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Grčka je vlada nakon toga poduzela izvjesne mjere kako bi realizirala 
dana obećanja. U Ateni je 1925. izdan prvi makedonski bukvar u Grčkoj, 
nazvan »Abecedar«, tiskan latinicom i pisan makedonskim jezikom koji 
se govorio u Lerinu i Bitoli.^^ Zbog protesta najreakcionarnijih grČkih 
krugova, sofijske i beogradske vlade, bukvar je bio zaplijenjen i uni­
šten, a makedonske škole nisu ni otvorene. Makedoncima nije dopušteno 
da 'se organiziraju i žive svojim posebnim životom. 
Uz ostalo, grčka je država zabranjivala Makedoncima da se organizi­
raju u posebne nacionalne, političke, kulturno-prosvjetne i si. organiza­
cije i društva. Zbog toga a i zbog rata, svi makedonski kadrovi i ostali 
aktivisti bili su prinuđeni emigrirati, tako da su mase ostale tako reći 
obezglavljene. Međutim nakon nekog vremena izrasli su i istakli su 
se novi kadrovi koji su predvodili narod u borbi za nacionalna i socijalna 
prava. U razvoju tih borbi veliko značenje imao je stav i politika K P 
Grčke i drugih progresivnih snaga. Usprkos greškama i propustima u 
politici KPG u pitanju Makedonije, ona je učinila više toga korisnog za 
Makedonce. N a svom III vanrednom kongresu 1924. prihvatila je kao 
pravilne I revolucionarne parole VI I VII konferencije Balkanske komu­
nističke federacije »o ujedinjenoj I nezavisnoj Makedoniji« donekle pri 
tom I djelujući u tom smislu. Ta je politika još više potaknula Make­
donce da se uključe u njezine redove, da je podržavaju i da glasaju na 
izborima za komunističke zastupnike. KPG pozitivno je utjecala na pro­
širivanje djelatnosti VMRO (ujedinjene) u Egejskoj Makedoniji. 
Rukovodstvo VMRO (ujedinjene) na čelu s Dimitrom Vlahovim održa­
valo je veze sa Solunom posredstvom starog makedonskog revolucionara 
Nedelka Popnedelkova. U Solunu su se tajno raspačavali listovi »Make­
donsko delo«, »Balkanska federacija« I ostali materijali koje su make­
donski komunisti širili među Makedoncima u unutrašnjosti.^^ jsjĝ  direk­
tivu CK KPG, a pod rukovodstvom oblasnog sekretara KPG za centralnu 
i zapadnu Makedoniju, u lipnju 1933. je u Solunu bila održana »konfe­
rencija o manjinama«. Prisustvovalo je 11 delegata Makedonaca i četiri 
delegata drugih narodnosti. Konferencija je odlučila da se radi na osni­
vanju posebnih manjinskih organizacija. Nakon toga je u ožujku 1934. 
u Vodenu održana osnivačka konferencija VMRO (ujed.) kojoj je pri­
sustvovalo devet delegata Iz Kosturskog, Lerinskog, Vodenskog I Enl-
dževardarskog okruga. Konferencija je donijela rezoluciju o osnivanju 
VMRO (ujed.) u Egejskoj Makedoniji I izabrala rukovodstvo sa sekre­
tarom Andrejom ČIpovIm, kandidatom za člana CK KPG I njegovim 
zamjenikom Hristom Galjbovim (Galabov) te donijela odluke o osniva­
nju kotarskih I ostalih vlastitih organizacija. Novoizabrano rukovodstvo 
u Solunu, gdje se nalazilo i njegovo sjedište, organiziralo je ilegalnu 
štamparsku tehniku koja je Izdavala I širila letke I ostali propagandni 
materijal na makedonskom jeziku. Organizacija u Lerinu Izdavala je 
na makedonskom jeziku list »Zemjodelsko zname« (na Indigu). Službeni 
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organ K P G »Rizospastis« više je godina objavljivao grčkim pismom 
razne materijale na makedonskom jeziku.^* 
Djelatnost V M R O (ujed.) bila je intenzivnija u Kosturskom, Lerinskom 
i Vodenskom okrugu.^" Njezina djelatnost u Egejskoj Makedoniji, zbog 
određenih grešaka i slabosti njezinog rukovodstva, bila je ograničenija 
i slabija od one u Vardarskoj i Pirinskoj Makedoniji . Tome je pridonijela 
slaba i neadekvatna podrška K P G . Bez obzira na to, V M R O (ujed.) i 
K P G bile su jedine organizacije u Egejskoj Makedoniji i uopće u Grčkoj 
koje su se borile za veće i šire ostvarivanje socijalnih i nacionalnih prava 
Makedonaca. 
K P G je do ožujka 1934. podržavala parolu »o ujedinjenoj i nezavisnoj 
Makedoniji u okvir ima sovjetske balkanske republike ili balkanske fede­
racije«, čime je pr iznavala da Makedonci predstavljaju poseban narod.^i 
N a k o n toga je tu parolu zamijenila parolom o »punoj ravnopravnost i 
manjina« te se u okviru nje borila za ravnopravnost Makedonaca. To 
je pitanje vođa par lamentarne grupe K P G S. Skkvenos 25. t ravnja 1936. 
postavio i pred grčki par lament . P r i tom je istakao: »Postoji još jedno 
pitanje koje vlast ignorira u svojim deklaracijama a to je pitanje o 
davanju pune ravnopravnost i mjesnom stanovništvu s nacionalnim ma­
njinama koje žive u Grčkoj . To se uglavnom odnosi na makedonsku 
naciju. Onaj t ko je prošao kroz Makedoniju osjetio je poseban pritisak 
vlasti na Makedonce. P r a v a da imaju vlastite škole, da upotrebljavaju 
makedonski jezik I njeguju svoje običaje strogo su im zabranjena. T a k v a 
situacija prinuđuje makedonsko stanovništvo da se organizira i da se 
bori za ostvarivanje svojih prava , u čemu mi ne možemo a da ih ne 
podržimo. Pobjednici velikog ra ta i Liga naroda proklamiral i su pravo 
potčinjenim nacionalnostima da se samoopredijele. T o p ravo potpuno 
priznajemo i za makedonsku naciju [ . . .].«^^ Takva angažiranost i t akav 
stav rukovodstva K P G svakako su mnogo značili u legalnoj borbi za 
ravnopravnost makedons tog naroda u Egejskoj Makedoniji , iako je i 
u tom pogledu bilo propusta. U vezi s t im raniji generalni sekretar K P G 
P . Puljopulos pisao je 1927: »Ono što je do t ada nedostajalo K P G bila je 
intenzivnija djelatnost prot iv istrebljivačkih i denacionalizatorskih mjera 
grčke buržoazije prema Makedoncima čime bi se pokazalo da je to par­
tija proletari jata koja štiti potisnuta p r ava manjina.« I ne samo to, 
Puljopulos je optužio K P G da »nije poduzela nikakve akcije za zaštitu 
jezika, prosvjete i kulturne slobode Makedonaca, ne odgajajući pravi lno 
i u internacionalističkom duhu radne mase, Itd. [. . .]«.^^ Te su kritičke 
opaske bile aktualne tada, ali i kasnije kada su se propusti i greške po­
navljali. Nek i su rukovodioci K P G smatrali tada , kao i drugi kasnije, 
da K P G ne treba da pokreće pitanje o prav ima Makedonaca zbog na-
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Okrug Bilo ih je 
1912. 

Iseljeno 
1912— 
1928. 

Ostali 
nakon 
1928. 

U • postotku 

iseljeni ostali 

1.- Ber 7.903 114 7.789 1,44 98,50 
2. Voden 15.431 449 14.982 2,91 97,09 
3. Gumendža 14.036 5.195 8.84L 37,01 62,09 
4. Demir Hisar 25.317 10.756 14.561 42,50 57,50 
5. D r a m a 11.468 4.233 7.235 36,91 63,09 
6. Enidževardar 13.271 7.257 6.014 54,68 45,32 
7. Zrnovo 14.778 11.223 4.555 75,60 24,40 
8. Zahnen 9.175 1.492 7.683 16,26 83,74 
9. Kajlari 7.735 381 7.354 4,93 95,07 

10. Kostur 33.970 3.577 29.520 10,84 89,70 
11. Kukuš 22.297 18.959 3.358 35,03 14,97 
12. Lerin 45.410 1.676 43.734 3,70 96,30 
13. Lagadin 8.676 1.581 7.095 18,22 81,78 
14. Nigri tska ' 2.513 326 2.187 12,97 87,03 
15. Solun (bez grada) 16.726 1.782 14.944 10,15 89,35 
16. Solun — šire područje 25.729 7.285 18.944 28.31 71,69 
17. Ser 22.112 11.444 10.705 51,60 48,90 
18. Sabot 10.552 1.233 9.319 10.30 89,70 
19. Južnogranični okruži . 3.552 285 3.220 8,00 92,00 

Ukupno : 293.005 86.572 206.435 29,57 70,46 

(Usp. V. Rumenov, Blgarite v Makedoniia pod grčka vlast — Sofija 1941, str. 90.) 

p a d a b u r ž o a z i j e i si. O d g o v a r a j u ć i n a t o k o m u n i s t i č k i r u k o v o d i l a c A . 
K i m o s p r a v i l n o ističe k a k o je » [ . . . ] n j i h o v o d a misle k a k o p a r t i j a m o ž e 
g r a d i t i svoje s t a v o v e o b i lo k o m ' p i t a n j u t a k o d a se sv iđa ju b u r ž o a z i j i 
[ . . . ] i s a m o pos to jan je k o m u n i s t i č k e ' p a r t i j e se ne s v i đ a bu ržoaz i j i , k o j a 
očekuje i t r a ž i p o v o l j a n t r e n u t a k k a k o bi je l i k v i d i r a l a ili je k o l i k o -
- t o l i k o n a p r a v i l a ' n e o p a s n o m ' z a n e k i v r e m e n s k i p e r i o d « . ' * S p o m e n u t i 
K i m o s o v I s t a v o v i p o u č n i su ne s a m o za t adašn je već I ž a sadašnje v r i j e ­
m e . 
R e v o l u c i o n a r i z i r a n j e n a r o d a i pr i je svega r a d n i č k e k lase , »ug roženos t« 
ko ju je osjećala g r č k a desn ica i u o p ć e b u r ž o a z i j a k a o I bu jan je f a š i z m a 
u E v r o p i dove l i su d o p rog l a šen j a d i k t a t u r e g e n e r a l a J . M e t a k s a s a 4 . 
V I I I 1936 . D i k t a t u r a je u k i n u l a I o n a b u r ž o a s k a d e m o k r a t s k a p r a v a 
k o j a su p o s t o j a l a p r i j e t o g a . K P G je z a b r a n j e n a a k o m u n i s t i I M a k e ­
d o n c i na jv i še su p rogon j en i . O k o 80 t i suća l judi , m e đ u k o j i m a i već i 
b ro j M a k e d o n a c a , zv je r sk i je m u č e n o . R u k o v o d i o c i I č l a n o v i V M R O (ujed.) 
bi l i su h a p š e n i I m u č e n i a o rgan i zac i j a je p r e s t a l a pos to ja t i . U v r i j eme 
M e t a k s a s o v e d i k t a t u r e , k a d a se s m a t r a l o d a u Egejskoj M a k e d o n i j i »nisu 

Isto, 26. II 1927. 

BROJ MAKEDONACA OD 1912. DO 1928. GODINE U GRČKOJ 
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ostali« Slaveni, bilo je kažnjeno više od 5250 Makedonaca^* zato što su 
prekršili zabranu vlade da ne smiju govoriti makedonskim jezikom. 
Zbog upotrebe materinjeg jezika ljudi su bili hapšeni i terorizirani. Uz 
ostalo bili su prisiljavani da piju ricinus i dr. Brutalni teror nije poštedio 
ni ljude duboke starosti.^® Za odrasle su bile otvorene večernje škole 
za učenje grčkog jezika i usvajanje fašističke ideologije. Teror protiv 
Makedonaca pojačan je još više u vrijeme grčko-talijanskog rata 1940, 
kada Je velik broj ljudi interniran ili maltretiran pod optužbom da su 
elementi sumnjivi za sigurnost države. To se događalo onda kada se 
desetak tisuća Makedonaca, zajedno sa sinovima grčkog naroda, kao 
vojnici IX i X divizije i drugih jedinica, hrabro borilo protiv talijanske 
fašističke soldateske na većem dijelu fronta od Krete do Gramosa. Upra­
vo su te jedinice bile isticane kao najbolje i da su dale najviše žrtava. 
Osim toga, gotovo sve makedonsko muško stanovništvo iz Kosturskog 
i Lerinskog okruga koje je bilo na frontu bilo je uključeno u izgradnju 
cesta, rovova i ostalih objekata za grčku armiju. Time su se Makedonci 
uključili u borbu protiv fašizma još tridesetih godina. Njihov doprinos 
priznaju i oni grčki faktori i autori koji negiraju njihovu nacionalnu 
posebnost.'^ 
Za vrijeme drugoga svjetskog rata Makedonci su živjeli i borili su se 
pod veoma teškim uvjetima. Egejsku je Makedoniju okupiralo i između 
sebe podijelilo više okupatora. Njezine oblasti istočno od rijeke Struma 
potpale su pod bugarsku okupaciju, centralne pod njemačku a zapadne 
(Kosturski i dio Lerinskog okruga) pod talijansku. U oblasti koju su 
okupirale Njemačka i Italija bila je uspostavljena vlast grčke kvislin-
ške vlade generala Čolakoglua. 
Makedonski narod zajedno s grčkim pružao Je otpor u sve tri okupaci­
one zone. Oblasni komitet KPG za Dramski okrug 20. IX 1941, inspi­
riran proglasom SSSR za oružanu borbu protiv fašizma, odlučio je i 
nakon izvršenih priprema započeo 29. IX 1941. dramski ustanak u 
kojem su se Makedonci i Grci zajednički borili protiv bugarskog oku­
patora. Nakon tri dana ustanak je ugušen a oko tri tisuće ljudi bilo je 
masakrirano.'* Njegovo je značenje veliko upravo zbog toga što je jedan 
od rijetkih većih organiziranih oružanih pothvata protiv fašizma u to 
vrijeme. Makedonci i Grci bili su se digli na ustanak za svoju nacionalnu 
i socijalnu slobodu. 
U ljeto 1941. u više okruga Egejske Makedonije na inicijativu komunista 
počele su se osnivati partizanske grupe, a kasnije i partizanski odredi, 
sastavljeni od Grka, Makedonaca, Vlaha i ostalih. Takve su Jedinice 
djelovale na kukuškom, nigritskom, vodenskom, kosturskom, lerinskom, 
kajlarskom te u ostalim područjima. 
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N a Inicijativu KPG u rujnu 1941. osnovan je Nacionalnooslobodilački 
front Grčke (EAM) a zatim (prosinac 1941) i Grčka narodnooslobodi­
lačka armija (ELAS). Usprkos tome što njihovi programski proglasi 
nisu vodili računa o makedonskom i ostalom manjinskom stanovništvu, 
Makedonci su se uključivali u njihove redove i s oružjem u ruci, ili u 
pozadini, te na razne druge načine, borili protiv fašističkih okupatora i 
njihovih domaćih slugu. CK KPG je u siječnju 1942. pozvao Makedonce 
u borbu protiv fašizma ovim riječima: » [ . . . ] nacionalne manjine i 
posebno slavenojezični Makedonci [ . . . ] treba da sjedine svoju borbu 
s nacionalnooslobodilačkom borbom grčkog, srpskog i bugarskog na­
roda protiv banditsko-fašističke Osovine a za pobjedu Sovjetskog Saveza 
i porobljenih naroda, jer samo to predstavlja garanciju I za njihovo nacio­
nalno i društveno oslobođenje«.'® Tim apelom obećavalo se Makedoncima 
»nacionalno I društveno oslobođenje«, ali ono nije bilo detaljnije razra­
đeno i njegovo provođenje ostvarivalo se s velikim smetnjama I zakaš­
njenjima. Bez obzira na to, sudjelovanje Makedonaca u NOR-u bilo je 
masovno. To potvrđuju i određeni faktori KPG I EAM. U publikaciji 
koju su Izdali KPG I EAM Ističe se da se »[ . . . ] golema većina Slaveno-
makedonaca još od početka svrstala pod zastavu EAM-a zajedno s grč­
kim narodom. Tisuće Slavenomakedonaca borilo se s puškom u ruci u 
redovima oslobodilačke vojske ELAS. Mnogi od njih dali su svoje 
živote [ . . . ]« za slobodu. Pri uključivanju Makedonaca u EAM bilo je 
i teškoća. »Politika ugnjetavanja, proganjanja I pogroma, politika koja 
je uzela maha osobito u godinama Metaksasove fašističke diktature, stvo­
rila je EAM-u posebne teškoće u pridobivanju Slavenomakedonaca [.. .].«*" 
Koristeći se tom politikom grčkih vlasti, okupatorske propagande, a prije 
svega velikobugarska, razvile su veliku aktivnost I prevarama, nasiljem 
i terorom uspjele organizirati I u više makedonskih sela snage za borbu 
protiv narodnooslobodilačkog pokreja. Te kontra-čete i uopće neprija­
teljska propaganda mogli su se uspješno suzbiti boljim i masovnijim 
organiziranjem Makedonaca u NOR-u. Zbog toga I zbog borbe I želje 
Makedonaca da ostvare svoje nacionalne Ideale u zajedničkoj borbi s 
grčkim narodom, rukovodstvo KPG prihvatilo je Inicijativu makedonskih 
komunista za formiranje posebne antifašističke makedonske organizacije 
pod Imenom SNOF (SlavenomakedonskI narodnooslobodilački front). 
U jesen 1943. nakon odluke Pokrajinskog komiteta K P G za Egejsku 
Makedoniju, u Kosturskom I Lerinskom okrugu osnovane su okružne, 
rajonske i mjesne organizacije SNOF-a. Okružni odbor SNOF-a u Ko­
sturu činio je 21 istaknuti makedonski aktivist od kojih je L. DamovskI 
bio politički sekretar a organizacioni P. MJtrovskl. Slično je okružno 
rukovodstvo djelovalo I u Lerinu. Tamo je politički sekretar bio K. 
PIlajev a organizacioni G. Turundžov. U kratkom vremenskom periodu 
u svim oslobođenim a još više u neoslobođenim selima bilo je u SNOF 
organizirano više tisuća stanovnika. U Istim selima u šest rajona Kostur­
skog okruga bilo je organizirano više rezervnih jedinica ELAS-a s više od 
1550 boraca. Sela organizirana u SNOF-u dala su velik broj dobrovo­
ljaca za redovne jedinice ELASA-a. Kao svoj organ okružna organizacija 
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Kostura izdavala je list »Slavenomakedonski glas« a u Lerinu »Sloboda«. 
Posebna makedonska rajonska- organizacija K P G u Vodenu izdavala je 
list »Crvena zvezda«.*i Svi su izlazili na makedonskom jeziku. Tim 
listovima, lecima i usmenom agitacijom spomenute organizacije inten­
zivno su radile na masovnom sudjelovanju makedonskog naroda u N O P - u 
i suzbijanju nepri jatel jske 'propagande. U jednoj okružnici SNOF-a tada 
se jstiče: »Makedonci, uključite se bez straha u snage progresa i oslobođe­
nja, u snage koje uništavaju fašističku gamad svojim silnim udarcima. D r ­
žite visoko zastavu Ilindena. Učvrst i te redove nacionalne narodnooslobo­
dilačke organizacije S N O F koja vas vodi putom slobode i nacionalne 
pravde [.. .] da živi herojska sila rriakedonske nacije! Smrt ubicama 
i izdajicama Ivanu Mihajlovu, Kalčevu i kompaniji.«*^ 
Objašnjavajući narodu ciljeve i zada tke S N O F - a »Slavenomakedonski 
glas« 3. I V 1944." ističe: » S N O F je jedinstvena narodnooslobodilačka 
organizacija koja . će ispuniti nacionalne i socijalne zahtjeve makedon­
skog naroda. S N O F je nova V M R O Makedonaca koja će dovesti do 
kraja djelo ilindenaca [ . . . ] « i dalje: »Autonomisti su fašisti koji žele 
da naš narod podjarme fašizmu. S N O F [.. .] rođen iz stremljenja na­
roda za slobodom, nastavit će borbu za slobodu, za istjerivanje okupa­
tora i uništenje svakog izdajnika [ . . . ] . « Iz toga se Jasno vidi da S N O F 
povezuje N O B s progresivnim borbenim tradicijama i Ilindena, da se 
bori za nacionalnu i socijalnu pravdu, i da najoštrije osuđuje autono­
miste i ostale suradnike okupatora . Time jasno odbija klevete o nekakvoj 
suradnji s autonomistima. 
Istodobno S N O F navedenim listovima, otvaranjem makedonskih škola 
za koje su bile sastavljeni udžbenici i drugim akcijama intenzivno dje­
luje kulturno-prosvjetno čime je još više proširio svoje uporište u na­
rodu. Popularnost i snaga S N O F - a svakodnevno je rasla. U Kosturu i 
Lerinu održale su se i dvije okružne konferencije S N O F - a kojima su 
prisustvovali delegati iz gotovo svih sela. U radu Kosturske konferencije 
sudjelovalo je 500 delegata, predstavnici K P G , EAM-a, ELAS-a I britanske 
vojne misije. Konferencija je poslala p o z d r a v n i telegrame velikim sila­
ma, EAM-u, ELAS-u I Polit ičkom komitetu za nacionalno oslobođenje 
(PEEA) u čijoj su se skupštini nalazili I makedonski predstavnici. Dele­
gati su u telegramima izražavali odlučnost naroda da nastavi borbu do 
pobjede I nadu » [ . . . ] da ćemo u narodnodemokratskoj Grčkoj I mi 
Makedonci ostvariti apsolutnu socijalnu, političku I ekonomsku ravno­
pravnost s Grcima«.*^ Međut im na početku svibnja 1944, kada je S N O F 
postizao najveće uspjehe u svojoj djelatnosti, rukovodstva K P G I EAM-a, 
zbog svojih pogrešnih shvaćanja I pod prit iskom buržoaskih partija, 
donijela su odluku I rasformirala S N O F . 
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Rasformiranje S N O F a i druge slabosti rukovodstva K P G i EAM-a isko­
ristili su okupatori. Jačajući svoju propagandu uspjelo im je da formi­
raju kontra-čete u više makedonskih sela. Za borbu protiv kontra-četa 
i za zadovoljenje makedonskih zahtjeva K P G se suglasila o osnivanju 
posebnih makedonskih vojnih jedinica. U srpnju 1944. bio je formiran 
Vodenski a zatim i Kostursko-lerinski makedonski bataljon. Nastavlja­
jući tradicije SNOF-a te su jedinice razvile značajnu djelatnost protiv 
okupatora i kontra-četa. Postojali su uvjeti da one prerastu u brigade, 
ali se rukovodstvo KPG i EAM-a suprotstavilo tome. Zbog toga su se 
makedonski bataljoni odvojili od ELAS-a i 17. X I 1944. u oslobođenoj 
Bitoli osnovali Egejsku udarnu brigadu s komandantom Ilijom Dimov-
ski-Goceom i komesarom Mihailom Karamitčievim. Ubrzo nakon toga 
brigada je bila uključena u. borbe protiv okupatora i domaćih izdajnika. 
U makedonskim jedinicama borilo se oko 1700 boraca; u redovnim 
jedinicama ELAS-a oko 6000, a u rezervnim oko 7000 Makedonaca. U 
toku borbi poginulo je oko 3000 boraca a neprijatelj je spalio 4094 kuće 
u 38 sela i gradova. Kroz internaciju i muke prošlo je oko 4150 muška­
raca i žena.** 
Potpisivanj'em ugovora s grčkim buržoaskim i engleskim predstavnicima 
u Plaki, Libanu, Kazerti i Varkizi rukovodstvo KPG, EAM-a i ELAS-a 
učinilo je nedopustive greške i izdaju što je dovelo do kapitulacije grčkog 
narodnooslobodilačkog pokreta. Nakon toga su grčke fašističke i nacio­
nalističke snage primijenile masovni teror protiv članova i simpatizera 
KPG, EAM-a, ELAS-a i protiv svih Makedonaca. Makedonski rukovo­
dioci u takvim uvjetima nisu mogli ostati po strani skrštenih ruku. U 
prosincu 1944. osnovana je Politička komisija Makedonaca pod Grčkom 
čiji je sekretar bio Paskal Mitrevski, njegov zamjenik Đorđi Urdov-Džodžo 
a ostali su članovi bili predstavnici svih okruga. U travnju 1945. ona je 
prerasla u Narodnooslobodilački front (NOF) koji je formirao organi­
zacije N O M S (Narodnooslobodilački omladinski savez) i AFŽ (Anti­
fašistički front žena). Odgovarajući na monarhofašistički teror te su 
organizacije okupile Makedonce da se oružjem u ruci bore protiv terora 
a za ostvarivanje nacionalnih i socijalnih prava. Već odmah u početku 
rukovodstvo K P G zauzelo je pogrešan stav prema tim makedonskim 
organizacijama napadajući ih kao autonomističke. Uskoro je greška is­
pravljena, što je i dovelo do sklapanja sporazuma o međusobnoj surad­
nji u zajedničkoj borbi. To je uostalom zahtijevala i novonastala situa­
cija u Grčkoj gdje su, prema spoznajama na VII kongresu KPG, vlada 
i reakcija od prosinca 1944. naovamo počele »primjenjivati režim jedno­
stranog građanskog rata protiv svojih protivnika — zagovornika narod­
ne demokracije«.*® Taj jednostrani građanski rat najviše je pogodio Ma­
kedonce. Zbog toga, nakon sklapanja sporazuma između K P G i N O F , 
rukovodioci K P G javno su stali na njihovu stranu. Organ K P G »KOMEP« 
u vezi s tim piše: »Naše partijske organizacije svim sredstvima treba da 
pomažu Slavenomakedoncima koji najviše stradaju, da objasne narodu 
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sjeverne Grčke kako klevete o autonomističkom pokretu NOF-a imaju 
za cilj zastrašivanje Grka, kako bi onemogućile zajednički bratski 
front [ . . . ] • 
N O F je EAM Slavenomakedonaca koji zahtijeva ravnopravnost u okvi­
rima grčke narodne demokracije s prvenstvenim zadatkom da se očuva 
suverenitet i nezavisnost Grčke [.. .]-«^* Svjestan potrebe objašnjenja 
svojih ciljeva i zadataka N O F je na svom prvom kongresu u programu 
istakao: »Narodnooslobodilački front (NOF) pojavljuje se kao svena­
rodni antifašistički pokret makedonskog naroda u uvjetima otvorene 
intervencije angloameričkog imperijalizma u unutrašnje stvari naše zem­
lje i barbarskog napada monarhofašizma na demokratske snage u zemlji 
i osobito na makedonski narod [.. . ] . Glavni je cilj NOF-a da se na 
čelu makedonskog naroda i u borbenom savezu s grčkim narodom bori 
za nezavisnost i demokraciju u našoj zemlji [ . . . ] • Ostvarivanje nacio­
nalne ravnopravnosti i priznavanje nacionalnih prava našem narodu 
drugi je osnovni cilj za koji se bori N O F . Borba koju vodi N O F borba je 
za spašavanje našeg naroda, borba za nacionalno i fizičko postojanje. To 
je borba za slobodan nacionalni kulturni razvitak, za slobodu i za pravo 
našeg naroda u okvirima Demokratske Grčke.«^'' Navedeni stavovi jasno 
odbacuju klevetničke napade grčke reakcije o nekakvom separatizmu, 
autonomizmu i si. 
Zbog sve masovnijeg terora protiv boraca EAM-a i ELAS-a, u cijeloj 
Grčkoj postojale su brojne ilegalne grupe. Neke od njih 31. III 1946. 
započinju oružanu borbu kao D A G (Demokratska armija Grčke) a 
28. listopada iste godine osnovan je njezin Glavni štab na čelu s Mar-
kosom Vafijadesom. Međutim tek .u listopadu 1947. rukovodstvo KPG 
na čelu s N . Zaharijadesom prekida vlastita kolebanja i zauzima kurs 
oružanog ustanka. U okvirima svoje Trumanove doktrine SAD su se 
u ožujku 1947. godine umiješale u unutrašnje stvari Grčke, šaljući veliku 
novčanu i oružanu pomoć grčkim monarhistima što je omogućilo da 
uspješnije ratuju protiv DAG. Bez obzira na to, narodnooslobodilački 
pokret rastao je i napredovao. Već 23. XII 1947. formirana je Privre­
mena demokratska vlada generala Markosa. Rukovodeća tijela pokreta 
službeno su priznala prava Makedonaca i ostalih manjina u Grčkoj. 
U vezi s tim se u zakonodavnim aktima Glavnog štaba D A G od 10. 
VIII 1947. Ističe: »Nacionalne manjine imaju jednaka politička I građan­
ska prava da očuvaju I razvijaju vlastitu nacionalnu kulturu, jezik, vjero­
ispovijest, nacionalnu prosvjetu Itd.«^* 
U pogledu organiziranja narodne vlasti u istim aktima se ističe da se 
biraju narodni mjesni i okružni odbori, osnivaju se narodna obrana i 
narodno pravosuđe na slobodnom teritoriju na kojem živi (oblast Vičo 
I Gramos) kompaktno makedonsko stanovništvo. Ta prava potvrdila je 
i Privremena demokratska vlada Grčke. U svojoj publikaciji ona o tome 
daje ovo obrazloženje: »Slavenomakedonci su zaslužili svoju ravnoprav­
nost. U vrijeme njemačke okupacije makedonsko-slavenska manjina bo-
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rila se u redovima ELAS-a za nacionalno oslobođenje. I danas slavenska 
manjina u redovima D A G daje najbolji primjer heroizma u novoj borbi 
za nacionalnu nezavisnost, za slobodu i demokraciju [. . .J.«*® K P G , D A G 
i N O F bili su oklevetani od grčke vlade i reakcije u vezi s priznavanjem 
prava Makedoncima kao »izdajnici« koji žele ustupiti Egejsku Make­
doniju Jugoslaviji i si. Odgovarajući na te optužbe, glavni komandant 
D A G - a general Markos pred članovima Međunarodne anketne komisije 
izjavio je: » N O F je EAM Slavenomakedonaca koji kao slavenomakedon-
ska manjina žive u Egejskoj Makedoniji . Program N O F - a identičan je 
s programom EAM-a. Njihovi su ciljevi isti, metode borbe istovjetne. 
Međutim, Slavenomakedonci su oduvijek krvari l i i s t radavali više nego 
Grci. Nj ima je oduvijek bilo teže nego nama i to i u toku i nakon ovoga 
ra ta [...].«®" Objektivno uzevši, general Markos tvrdi da su Makedonci 
krvari l i i s tradavali više nego Grci, odnosno da se N O F borio za njihova 
nacionalna i socijalna p rava a ne za nekakve autonomističke ciljeve. 
U okviru proklamirane ravnopravnost i D A G - a i P D V , Makedonci su na 
oslobođenom teritoriju u oblastima Vičo i Gramos praktično ostvarivali 
svoja nacionalna prava. Bili su potpuno uključeni u organizacije N O F , 
N O M S i AFŽ. Rukovodili su mjesnim i okružnim narodnim odborima, 
narodnom obranom i pravosudnim organima. Te su organizacije štam­
pale knjige, i više centralnih i okružnih listova i časopisa: »Bilten«, 
»Nepokoren«, »Nova Makedonka«, »Pobeda«, »Zora«, »Edinstvo« i 
dr . N a oslobođenom teritoriju još u prosincu .1947. bili su organizirani 
učiteljski tečajevi na kojima je osposobljeno više desetaka učitelja koji 
su odgajali više od 10.000 učenika u 87 makedonskih škola. Pored 
takvih značajnih ostvarenja bilo je i propusta I grešaka. N a pr i ­
mjer, usprkos tome što su više od polovice boraca D A G - a bili Make­
donci, rukovodeći kadar u jedinicama tako reći potpuno su bili Grci. D o 
travnja 1949. u Glavnoni štabu D A G - a Makedonci nisu imali svoga 
predstavnika, kao ni u P D V . N a zahtjev makedonskih rukovodilaca u 
travnju je Paskal Mitrevski postao ministrom za opskrbu u PDV, Vangel 
Kojčev članom Vrhovnog vojnog vijeća a Stavro Kočevski predsjednik 
Direkcije za nacionalne manjine u PDV.®* Više Makedonaca postavljeno 
je za komandante i komesare većih part izanskih jedinica, ali sve je to 
postignuto nekoliko mjeseci prije poraza DAG-a . 

U toku građanskog ra ta Makedonci su dokazali da su jedan od glavnih 
faktora koji omogućava da se D A G uspješno bori prot iv monarhofašizma 
i angloameričkog imperijalizma. Polovica boraca D A G - a (oko 40.000) 
bili su Makedonci . To znači oko 6—7 posto ukupnog broja makedonskog 
stanovništva (280.000—300.000) sudjelovalo je u D A G , a od grčkog 
samo oko 0,40 posto.®^ Prema ocjeni generalnog sekretara K P G , N . Za-
harijadesa na Drugom kongresu N O F - a (ožujak 1949): »Makedonski 
narod, osobito u rajonima Vičo, dao je u borbama i ono što je imao i 
nemao postavši istinska ž r tva . D a o je svoju djecu, svoje kćeri, cijelo 
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" Pros ti niki, 30. VIII 1949, prema N. Pejov, nav. dj., str. 168, 176. 
*̂ Spisak uniStenih sela daje N. Pejov, nav. dj., str. 174—175, 172. 

» A. Papapanajotu. Vistinata za »udarot od grb«, GINI, XIV, 2—3, str. 377, 378. 

svoje blago. Ta natčovječanska žrtva prouzrokovala je i izvjesne teškoće. 
3500 Slavenomakedonaca radilo je na izvođenju fortifikacionih objekata 
u Vičou pod kišom granata učinivši ga bastionom slobode.«'^ 
Makedonska sela u Kosturskom i Lerinskom okrugu u oblasti planina 
Gramosa i Vičoa bila su uključena u gradnju rovova i cesta za DAG, 
u transport oružja, u opskrbu hranom i odjećom za borce te u izvršavanje 
raznih drugih akcija. Zahvaljujući tome, prije svega borbenosti boraca, 
upravo u tim oblastima D A G je izborio najveće i najuspješnije bitke pro­
tiv neprijatelja i postigao najveće uspjehe. U tim borbama, a i zbog bom­
bardiranja, potpuno je uništeno više od 46 makedonskih sela sa 20.913 sta­
novnika. Dvostruko više sela bilo je djelomično porušeno i totalno 
opljačkano. Oko 50.000 Makedonaca bilo je prinuđeno emigrirati u 
socijalističke zemlje, najviše u Jugoslaviju.^* Prinudno iseljavanje tolikog 
broja Makedonaca ostaje za makedonski narod jednom od negativnih 
posljedica kao rezultat građanskog rata. A ima ih i više. 
Rukovodstvo KPG na čelu sa N . Zaharijadesom iskoristilo je Rezoluciju 
Informbiroa s ciljem da prouzrokuje rascjep u rukovodstvima NOF-a , 
NOMS-a i AFŽ te da organizira antimakedonsku antijugoslavensku haj­
ku. Tako je svojim glavnim saveznicima udarilo u leđa. U vezi s tim, 
jedan od njezinih rukovodilaca konstatira: »Rukovodstvo KPG uhvatilo 
se za optužbe Informbiroa upotrebljavajući 'jugoslavensko pitanje' kao 
odskočnu dasku u savladavanju vlastite krize, svaljujući na drugoga 
svoju odgovornost za teški poraz koji je naš pokret doživio 1949, zbog 
uglavnom pogrešne politike koju je nametnulo to rukovodstvo KPG i 
demokratskom pokretu u G r č k o j . K a s n i j e je KPG, kao i ostale partije, 
opozvala svoje klevetničke napade protiv Jugoslavije. 
Ukratko, takvi su bili uvjeti i borba Makedonaca za vlastito nacio­
nalno i socijalno oslobođenje u Grčkoj. U tim borbama, vođenim u sa­
vezništvu s grčkim progresivnim snagama, Makedonci su uz pomoć ma­
kedonskog i svih jugoslavenskih naroda ostvarili značajne tekovine i 
rezultate, pokazujući tako u praksi da predstavljaju životno sposobnu 
manjinu koja treba da uživa sva narodnosna i ostala prava. 

S makedonskog preveo Ognjen Bojadžiski 


